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ـــالث إلى الحــادي عشــر مــن تقريــر اللجنــة الخاصــة إلى الجمعيــة العامــة.  تتضمـن هـذه الوثيقـة الفصـول الث **
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الجمعية العامة تحت الرمز A/58/23 (Part III). وسـيصدر التقريـر كـاملا باعتبـاره: الوثـائق الرسميـة للجمعيـة 
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 ثالثا -نشر المعلومات عن إاء الاستعمار 
في الجلسة ١ المعقودة في ١٢ شباط/فبراير ٢٠٠٣، قررت اللجنة الخاصـة، باعتمادهـا  - ١
/A)، أن  AC.109/2003/L.2) للمقترحات التي قدمها رئيس اللجنة فيمـا يتعلـق بتنظيـم أعمالهـا
تقوم، في جملة أمور، بتناول مسألة نشر المعلومات عن إاء الاستعمار بوصفـها بنـدا مسـتقلا، 

وأن تنظر في المسألة في جلساا العامة. 
ونظرت اللجنة الخاصة في هـذا البنـد في جلسـتها الثالثـة المعقـودة في ٢ حزيـران/يونيـه  - ٢

 .٢٠٠٣
وأخـذت اللجنـة الخاصـــة في الاعتبــار، عنــد نظرهــا في هــذا البنــد، أحكــام قــرارات  - ٣
الجمعيــة العامــة ذات الصلــة، بمــا في ذلــك علــى وجــه الخصــوص القــرار ١٣٩/٥٧ المـــؤرخ 
١١ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٢ عــن نشــر المعلومــــات عـــن إـــاء الاســـتعمار، والقـــرار 
١٤٠/٥٧، الذي يحمل نفـس التـاريخ، عـن تنفيـذ إعـلان منـح الاسـتقلال للبلـدان والشـعوب 

المستعمرة. 
ـــلام وإدارة الشــؤون  وأجـرت اللجنـة الخاصـة مشـاورات مـع ممثلـي إدارة شـؤون الإع - ٤
السياســــية بالأمانــــة العامــــة في جلســــتها الثالثــــة المعقــــودة في ٢ حزيــــران/يونيــــه (انظـــــر 

 .(A/AC.109/2003/SR.3

وفي الجلسة نفسها، وجه رئيس اللجنة الخاصة الانتباه إلى تقرير الأمين العام عن نشـر  - ٥
المعلومات عن إـاء الاسـتعمار (A/AC.109/2003/18) وإلى مشـروع قـرار قـدم إليـه عـن هـذا 

 .(A/AC.109/2003/L.4) البند
وفي الجلسة نفسها، عرض ممثل شيلي تعديلا شفويا دعـا فيـه إلى أن تضـاف إلى ايـة  -٦

الفقرة ١ عبارة �وفقا لقرارات الأمم المتحدة ذات الصلة بشأن إاء الاستعمار�. 
 A /AC.109/2003/L.4 وفي الجلسـة نفسـها، اعتمـدت اللجنـة الخاصـة مشـروع القـــرار - ٧

 .(A/AC.109/2003/19 انظر) دون تصويت
ويـرد نـص القـرار A/AC.109/2003/19 علـى شـــكل توصيــة مــن اللجنــة الخاصــة إلى  - ٨
A الفصل الثـاني عشـر،  /58/23 (Part III) الجمعية العامة في الجزء الثالث من هذا التقرير (انظر

الفرع زاي). 
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مسألة إيفاد بعثات زائرة إلى الأقاليم   رابعا -

في الجلســة الأولى المعقــودة في ١٢ شــباط/فــبراير ٢٠٠٣، قــررت اللجنــــة الخاصـــة،  - ٩
/A) أن  AC.109/2003/L.2) باعتمادها المقترحات المقدمة من الرئيس والمتصلـة بتنظيـم أعمالهـا
تقوم، في جملة أمور، بتناول مسألة إيفاد بعثات زائرة إلى الأقاليم، حسـب الاقتضـاء. وقـررت 
اللجنة الخاصة أيضـا النظـر في البنـد في جلسـاا العامـة وعنـد دراسـتها لأقـاليم معينـة، حسـب 

الاقتضاء. 
ونظرت اللجنة الخاصة في هـذا البنـد في جلسـتها الثالثـة المعقـودة في ٢ حزيـران/يونيـه  - ١٠

 .٢٠٠٣
وأخـذت اللجنـة الخاصـة في الاعتبـــار، لــدى نظرهــا في هــذا البنــد، أحكــام قــرارات  - ١١
الجمعيـة العامـة ذات الصلـة بمـا فيـها، علـى وجـه الخصـوص، الأحكـام ذات الصلـة مـن القـــرار 
١٤٠/٥٧ المـؤرخ ١١ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٣ بشـــأن تنفيــذ إعــلان منــح الاســتقلال 
للبلــدان والشــعوب المســتعمرة، والقراريــن ١٣٧/٥٧ و١٣٨/٥٧ ألــف وبــاء، المتخذيــــن في 

التاريخ نفسه والمتعلقين بأقاليم معينة. 
وإضافة إلى النظر في هذا البند، نظرت اللجنة الخاصة في الأقاليم المعنيـة المُحالـة إليـها،  - ١٢
آخذة بعين الاعتبار الأحكام ذات الصلة مـن قـراري الجمعيـة العامـة ١٣٩/٥٧ و ١٤٠/٥٧، 

فضلا عن المقررات السابقة التي اتخذا اللجنة الخاصة فيما يتصل ذه المسألة. 
ـــه ٢٠٠٣، وجــه الرئيــس الانتبــاه إلى  وفي الجلسـة الثالثـة المعقـودة في ٢ حزيـران/يوني - ١٣

 .(A/AC.109/2003/L.6) مشروع قرار بشأن البند
وفي الجلسة نفسها، عرض ممثل شيلي تعديلا شفويا دعـا فيـه إلى أن تضـاف إلى ايـة  - ١٤

الفقرتين ١ و٢ عبارة �وفقا لقرارات الأمم المتحدة ذات الصلة بشأن إاء الاستعمار�. 
 A/ AC.109/2003/L.6 ١٥ - وفي الجلسة نفسها، اعتمـدت اللجنـة الخاصـة مشـروع القـرار

 .(A/AC.109/2003/21 انظر) بصيغته المنقحة، دون تصويت
وباتخــاذ اللجنــة الخاصــة قــرارا بشــــأن توكيـــلاو في جلســـتها العاشـــرة المعقـــودة في  - ١٦
٢٣ حزيران/يونيه ٢٠٠٣ (A/AC.109/2003/26) وقرارا موحدا بشأن ١١ إقليما صغـيرا غـير 
متمتـع بـالحكم الـذاتي (A/AC.109/2003/27)، أقـرت اللجنـة الخاصـة عـددا مـن الاســتنتاجات 
والتوصيـات المتعلقـة بإرسـال بعثـات زائـرة إلى الأقـاليم، علـــى النحــو الــوارد في توصياــا إلى 
 ،A/ 58/23 (Part III) ،الجمعيــة العامــة في الفصلــين العاشــر والحــادي عشــر (انظــر أيضــا



03-419725

A/58/23 (Part II)

الفصل الثاني عشر، الفرع هاء المتعلق بتوكيلاو والفرع واو المتعلق بـأنغيلا وبرمـودا وبيتكـيرن 
وجـزر تركـس وكـايكوس وجـزر فرجـن البريطانيـة وجـزر فرجـــن التابعــة للولايــات المتحــدة 

وجزر كايمان وساموا الأمريكية وسانت هيلانة وغوام ومونتسيرات). 
ويرد أدناه نص القـرار A/AC.109/2003/21 الـذي اتخذتـه اللجنـة الخاصـة في جلسـتها  - ١٧

الثالثة المعقودة في ٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٣: 
 

إن اللجنة الخاصة، 
وقد نظرت في مسألة إيفاد بعثات زائرة إلى الأقاليم، 

وإذ تشـير إلى قـرارات ومقـــررات الجمعيــة العامــة واللجنــة الخاصــة المتصلــة 
بالموضوع والتي تطلـب إلى الـدول القائمـة بـالإدارة أن تتعـاون تعاونـا تامـا مـع الأمـم 

المتحدة باستقبال البعثات الزائرة في الأقاليم الخاضعة لإدارا، 
وإذ تضـع في اعتبارهـا أن بعثـات الأمـم المتحـــدة الزائــرة تمثــل وســيلة فعالــة 
لتقييـم الحالـة في تلـك الأقـاليم والتحقـق مـن رغبـات وتطلعـات شـــعوا فيمــا يتصــل 

بالمركز الذي تريده لنفسها مستقبلا، 
وإذ تـدرك أن بعثـات الأمـم المتحـدة الزائـرة تعـزز قـدرة الأمـم المتحـدة علــى 
مسـاعدة شـعوب الأقـاليم غـير المتمتعـة بـــالحكم الــذاتي في بلــوغ الأهــداف المبينــة في 
إعلان منح الاسـتقلال للبلـدان والشـعوب المسـتعمرة، الـوارد في قـرار الجمعيـة العامـة 
١٥١٤ (د-١٥) المـؤرخ ١٤ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٦٠، وفي قــرارات الجمعيــة 

العامة الأخرى ذات الصلة، 
ـــالي، بصفتــها الدولــة  وإذ تلاحـظ مـع التقديـر استمـرار تعـاون نيوزيلنـدا المث
القائمـة بـالإدارة، مـع اللجنـة الخاصـة في عملـها، وأنـه بنـاء علـى الدعـوة الموجهـة مــن 

حكومة نيوزيلندا، أوفدت بعثة زائرة إلى توكيلاو في تموز/يوليه ١٩٩٤(١)، 
وإذ تشير إلى إيفاد بعثة من بعثـات الأمـم المتحـدة الزائـرة إلى إقلـيم غـوام في 
عـام ١٩٧٩، وإذ تلاحـظ توصيـة الحلقـــة الدراســية الإقليميــة للمحيــط الهــادئ لعــام 
4، الــذي  64 (LS) ١٩٩٦ بإيفـاد بعثـة زائـرة إلى غـوام، وإذ تحيـط علمـا بـالقرار رقـم
اعتمدتـه الهيئـة التشـريعية الثالثـة والعشـرون لغـوام في ١٩ تمـوز/يوليـه ١٩٩٦ وطلبــت 

فيه إيفاد إحدى بعثات الأمم المتحدة الزائرة إلى ذلك الإقليم، 
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وإذ ترحب ببدء حوار غير رسمي بــين اللجنـة الخاصـة وبعـض الـدول القائمـة 
بالإدارة، 

تشدد على ضرورة إيفاد بعثات زائرة بصفة دوريـة إلى الأقـاليم غـير  - ١
المتمتعة بالحكم الذاتي من أجل تسهيل التنفيذ الكامل والسـريع والفعـال لإعـلان منـح 

الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة فيما يتعلق بتلك الأقاليم؛ 
ـــاون،  تطلـب إلى الـدول القائمـة بـالإدارة أن تتعـاون، أو تواصـل التع - ٢
مع الأمم المتحدة باستقبال بعثات الأمم المتحدة الزائرة في الأقاليم الخاضعة لإدارا؛ 

ــــأخذ في الاعتبـــار النـــهج  تطلــب إلى الــدول القائمــة بــالإدارة أن ت - ٣
الجديدة التي تنتهجــها اللجنـة الخاصـة في أعمالهـا، وتحثـها علـى التعـاون مـع اللجنـة في 

جهودها؛ 
تطلب من رئيسها أن يواصـل المشـاورات مـع الـدول المعنيـة القائمـة  - ٤

بالإدارة وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى اللجنة الخاصة حسب الاقتضاء؛ 
تطلب أيضا من رئيسها أن يدخل في مشـاورات مـع الدولـة القائمـة  - ٥

بإدارة غوام لتسهيل إيفاد إحدى بعثات الأمم المتحدة الزائرة إلى ذلك الإقليم. 
  

الأنشـطة الاقتصاديــة وغيرهــا مــن الأنشــطة الــــتي تؤثــــر علــى مصــالح  خامسا -
 شعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي 

في الجلســة الأولى المعقــودة في ١٢ شــباط/فــبراير ٢٠٠٣، قــررت اللجنــــة الخاصـــة،  - ١٨
/A) أن  AC.109/2003/L.2) باعتمادها المقترحات المقدمة من الرئيس والمتصلـة بتنظيـم أعمالهـا
تقوم، في جملة أمـور، بتنـاول المسـألة المتعلقـة بالأنشـطة الاقتصاديـة وغيرهـا مـن الأنشـطة الـتي 
تؤثـر علـى مصـالح شـعوب الأقـاليم غـير المتمتعـة بـــالحكم الــذاتي وأن تنظــر فيــها في جلســاا 

العامة. 
ــران/  ونظـرت اللجنـة الخاصـة في هـذا البنـد في جلسـتها العاشـرة المعقـودة في ٢٣ حزي - ١٩

يونيه ٢٠٠٣. 
ووضعت اللجنة الخاصــة في اعتبارهـا، عنـد نظرهـا في البنـد، أحكـام قـرارات الجمعيـة  - ٢٠
ـــرار ١٣٢/٥٧ المــؤرخ ١١ كــانون الأول/  العامـة ذات الصلـة، بمـا في ذلـك بصفـة خاصـة الق
ديسـمبر ٢٠٠٢ المتعلـق بالأنشـطة الاقتصاديـة وغيرهـا مـن الأنشـــطة الــتي تؤثــر علــى مصــالح 
ـــة بــالحكم الــذاتي. ووضعــت اللجنــة الخاصــة في اعتبارهــا أيضــا  شـعوب الأقـاليم غـير المتمتع
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الأحكام ذات الصلة من القرار ١٤٦/٥٥ المتعلق بالعقد الدولي الثاني للقضاء علـى الاسـتعمار 
ـــذ الإعــلان. وإضافــة إلى ذلــك، وضعــت اللجنــة الخاصــة في  والقـرار ١٤٠/٥٧ المتعلـق بتنفي
اعتبارها الوثائق ذات الصلة الصادرة عـن الهيئـات الحكوميـة الدوليـة المعنيـة الأخـرى، والمشـار 
إليــــها في الفقــــرة الأخــــيرة مــــن ديباجــــة القــــرار A/AC.109/2003/28، الــــذي اتخـــــذ في 

٢٣ حزيران/يونيه ٢٠٠٣. 
وفي عـام ١٩٩٤، أوصـت اللجنـة الخاصـة الجمعيـة العامـة، تمشـيا مـــع هدفــها الثــابت  - ٢١
ــة  المتمثـل في الحـد مـن الوثـائق وتبسـيط تقريرهـا المرفـوع إلى الجمعيـة، بـأن تعمـد الأمانـة العام
مـتى اقتضـى الأمـر عنـد إعـداد ورقـات العمـل المتعلقـة بالأقـاليم، إلى أن تـــدرج تحــت عنــاوين 
مسـتقلة الفـروع المتصلـة بالأنشـطة الاقتصاديـة وغيرهـا مـن الأنشـطة الـــتي تؤثــر علــى مصــالح 
شعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، والفـروع المتعلقـة بالأنشـطة والترتيبـات العسـكرية 
ـــرار ٨٩/٤٩ المــؤرخ ١٦  المتصلـة ـذه الأقـاليم. وقـد وافقـت الجمعيــــة العامــــة، باتخاذهـا الق

كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤، على هذه التوصية، في جملة ما وافقت عليه. 
وأثناء نظر اللجنة الخاصة في هذا البند، كان من المعروض عليها ورقات عمـل أعدـا  - ٢٢
الأمانة العامة تشتمل، فيما تشتمل، علـى معلومـات حـول الظـروف الاقتصاديـة، مـع الإشـارة 
بصفـة خاصـة إلى الأنشـطة الاقتصاديـة الأجنبيـة في الأقـاليم التاليـــة: أنغيــلا، وبرمــودا، وجــزر 
تركس وكايكوس، وجزر فرجـن البريطانيـة، وجـزر فرجـن التابعـة للولايـات المتحـدة، وجـزر 

 .(A/AC.109/2003/1-2, 5, 8-9, 11-12) كايمان، وساموا الأمريكية وغوام، ومونتسيرات
وفي الجلسة العاشرة المعقودة في ٢٣ حزيران/يونيه ٢٠٠٣، وجـه الرئيـس الانتبـاه إلى  - ٢٣
ورقات العمل المختلفة التي أعدـا الأمانـة العامـة وتضمنـت إشـارات إلى الأنشـطة الاقتصاديـة 
وغيرها من الأنشطة التي تؤثـر علـى مصـالح شـعوب الأقـاليم غـير المتمتعـة بـالحكم الـذاتي وإلى 

 .(A/AC.109/2003/L.8) مشروع قرار متعلق بالبند
 A /AC.109/2003/L.8 وفي الجلسـة نفسـها، اعتمـدت اللجنـة الخاصـة مشـروع القـــرار - ٢٤

 .(A/AC.109/2003/28) دون تصويت
ويـــــرد نـــــص القـرار A/AC.109/2003/28 الـذي اتخذتـه اللجنـة الخاصـــة في جلســتها  - ٢٥
العاشـرة المعقـودة في ٢٣ حزيـــران/يونيــه ٢٠٠٣، في الجــزء الثــالث مــن هــذا التقريــر (انظــر 
A/58/23 (Part III) ، الفصل الثاني عشر، الفرع باء) ، وذلـك علـى شـكل توصيـة مـن اللجنـة 

الخاصة إلى الجمعية العامة. 
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تنفيذ الوكالات المتخصصة والمؤسسات الدولية المرتبطـة بـالأمم المتحـدة  سادسا -
 لإعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة 

ـــة الخاصــة، في جلســتها الأولى المعقــودة في ١٢ شــباط/فــبراير ٢٠٠٣،  قـررت اللجن - ٢٦
/A)، أن  AC.109/2003/L.2) باعتمادها المقترحات المقدمة من الرئيس والمتصلة بتنظيم أعمالهـا
تقوم في جملة أمور، بتنـاول مسـألة تنفيـذ الوكـالات المتخصصـة والمؤسسـات الدوليـة المرتبطـة 
بـالأمم المتحـدة لإعـلان منـــح الاســتقلال للبلــدان والشــعوب المســتعمرة، وأن تنظــر فيــها في 

جلساا العامة. 
ونظــــرت اللجنــــة الخاصــــــة في هـــــذا البنـــــد في جلســـــتها التاســـــعة المعقـــــودة في  - ٢٧

١٨ حزيران/يونيه ٢٠٠٣. 
وأخذت اللجنة الخاصة في الاعتبار، أثنـاء نظرهـا في هـذا البنـد، أحكـام قـرار الجمعيـة  - ٢٨
العامـــة ١٣٣/٥٧ المـــؤرخ ١١ كـــانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٣ بشـــــأن تنفيــــذ الوكــــالات 
ـــة المرتبطــة بــالأمم المتحــدة لإعــلان منــح الاســتقلال للبلــدان  المتخصصـة والمؤسسـات الدولي
والشعوب المستعمرة، والذي طلبت الجمعية من اللجنة الخاصة في الفقرة ٢٠ منـه، أن تواصـل 
دراسة هذه المسـألة وتقـدم تقريـرا عـن ذلـك إلى الجمعيـة العامـة في دورـا الثامنـة والخمسـين. 
ـــتي اتخذــا الجمعيــة بشــأن هــذا  وأخـذت اللجنـة الخاصـة في الاعتبـار أيضـا سـائر القـرارات ال
الموضوع، بما فيها القرار ١٤٦/٥٥ الذي يعلن الفـترة ٢٠٠١-٢٠١٠ العقـد الـدولي للقضـاء 
علـى الاسـتعمار  وكذلـك تقريـر الأمـين العـام بشـأن العقـد الثـاني الـذي يتضمـن خطـة عمـــل 

مستكملة للعقد الثاني (A/56/61، المرفق). 
ووضعت اللجنة الخاصـة في الاعتبـار أيضـا الوثـائق ذات الصلـة الصـادرة عـن الهيئـات  - ٢٩
الحكوميــة الدوليــة المعنيــة الأخــــرى، المشـــار إليـــها في الفقـــرة الرابعـــة مـــن ديباجـــة القـــرار 

A/AC.109/2003/25، الذي اتخذته اللجنة في ١٨ حزيران/يونيه ٢٠٠٣. 

ــران/يونيـه ٢٠٠٣، وجـه الرئيـس الانتبـاه إلى  وفي الجلسة التاسعة المعقودة في ١٨ حزي - ٣٠
تقريـر الأمـين العـام عـن البنـد (A/58/66) وإلى المعلومـات الـتي قدمتـها الوكـــالات المتخصصــة 
والمؤسسات الأخرى في منظومة الأمم المتحدة عن أنشطتها فيما يتصل بتنفيـذ الإعـلان (انظـر 

 .(A /AC.109/2003/L.9) فضلا عن مشروع القرار بشأن هذا البند ،(E/2003/47

 A /AC.109/2003/L.9 وفي الجلسـة نفسـها، اعتمـدت اللجنـة الخاصـة مشـروع القـــرار - ٣١
 .(A/AC.109/2003/25 انظر) دون تصويت
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ويــــــرد نـص القـرار A/AC.109/2003/25 الـــذي اتخذتــه اللجنــة الخاصــة في جلســتها  - ٣٢
التاسـعة، المعقـودة في ١٨ حزيـران/يونيـــه ٢٠٠٣، في شــكل توصيــة مــن اللجنــة الخاصــة إلى 

الجمعية العامة. (انظر A/58/23 (Part III)، الفصل الثاني عشر، الفرع جيم) 
  

المعلومات المرسلة بمقتضى المادة ٧٣ (هــ) مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة مـن  سابعا -
 الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي 

قـررت اللجنـة الخاصـة، في جلسـتها الأولى، المعقـودة في ١٢ شـــباط/ فــبراير ٢٠٠٣،  - ٣٣
/A) أن  AC.109/2003/L.2) باعتمادها للمقترحات المقدمة من الرئيس والمتصلة بتنظيم أعمالها
تقوم، في جملة أمور، بتناول مسألة المعلومات المرسلة بمقتضى المادة ٧٣ (هـ) من ميثـاق الأمـم 

المتحدة من الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي وأن تنظر فيها في جلساا العامة. 
ونظرت اللجنة الخاصة في هـذا البنـد في جلسـتها الثالثـة المعقـودة في ٢ حزيـران/يونيـه  - ٣٤

 .٢٠٠٣
وأخذت اللجنة الخاصة في الاعتبار، أثناء نظرها في هذا البند، قرارات الجمعيـة العامـة  - ٣٥
المتعلقة بالمعلومات المرسلة من الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي بمقتضـى المـادة ٧٣ (هــ) مـن 
الميثــاق والمســائل المتصلــة بذلــك، ولا ســيما القــرار ١٩٧٠ (د – ١٨) المــؤرخ ١٦ كــــانون 
ـــة المعلومــات  الأول/ديسـمبر ١٩٦٣ الـذي قـررت فيـه الجمعيـة العامـة، فيمـا قـررت، حـل لجن
الواردة من الأقاليم غير المتمتعة بـالحكم الـذاتي ونقـل بعـض مهامـهــــا إلى اللجنـــــة الخاصـــــة، 
والقرار ١٣١/٥٧ المؤرخ ١١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٣، الذي طلبـت الجمعيـة العامـة في 
الفقرة ٤ منه إلى اللجنة الخاصة أن تواصل الاضطــــلاع بالمهـــام المسـندة إليـها بموجـب القـرار 
١٩٧٠ (د–١٨) وفقا للإجراءات المعمول ـا. وفضـلا عـن ذلـك، أخـذت اللجنـة الخاصـة في 
الاعتبار الأحكام ذات الصلة من قراري الجمعية العامـة ١٤٠/٥٧ المـؤرخ ١١ كـانون الأول/ 
ديســمبر ٢٠٠٢، والمتعلــق بتنفيــذ إعــلان منــح الاســتقلال للبلــدان والشــــعوب المســـتعمرة، 
و ١٤٦/٥٥ المـؤرخ ٨ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ والمتعلـق بـالعقد الـدولي الثـاني للقضـــاء 

على الاستعمار. 
ـــه ٢٠٠٣، وجــه الرئيــس الانتبــاه إلى  وفي الجلسـة الثالثـة المعقـودة في ٢ حزيـران/يوني - ٣٦
تقريــر الأمــين العــام عــن البنــد (A/58/69)، الــذي يبــين تواريــخ إرسال المعلومــات بمقتضــــى 
المادة ٧٣ (هـ) من ميثاق الأمم المتحدة من قبل السلطات القائمة بالإدارة فيما يتعلق بالأقـاليم 
A، فقرة ٣٧).  /AC.109/2003/L.5) ا، وكذلك إلى مشروع قرار بشأن البندالواقعة تحت إدار
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A دون  /AC.109/2003/L.5 وفي الجلســة نفســها، اعتمــدت اللجنــة مشــروع القــــرار - ٣٧
 .(A/AC.109/2003/20 انظر) تصويت

ويــــــــرد نــــص القــــرار A/AC.109/2003/20، الــــذي اتخذتــــه اللجنــــة الخاصــــــة في  - ٣٨
جلستها الثالثة  المعقودة في ٢ حزيران/ يونيه ٢٠٠٣، في الجزء الثالث من هـذا التقريـر (انظـر 
A/58/23 (Part III)، الفصل الثاني عشر، الفرع ألـف)، وذلـك عـلى شـكل توصيـة مـن اللجنـة 

الخاصة إلى الجمعية العامة  
  

جبل طارق وكاليدونيا الجديدة والصحراء الغربية   ثامنا -
ـــة الخاصــة، في جلســتها الأولى المعقــودة في ١٢ شــباط/فــبراير ٢٠٠٣،  قـررت اللجن - ٣٩
/A) أن  AC.109/2003/L.2) باعتمادها للمقترحات المقدمة من الرئيس والمتصلة بتنظيم أعمالها
تقـوم بعـدة أمـور مـن بينـها بحـث مسـائل جبـل طـارق وكاليدونيـا الجديـدة والصحـراء الغربيـة 

كبنود مستقلة وأن تنظر فيها في جلساا العامة. 
وأخـذت اللجنـة الخاصـة في اعتبارهـا، لـدى نظرهـا في هـذه البنـــود، قــراري الجمعيــة  - ٤٠
العامــــة ١٣٥/٥٧ و ١٣٦/٥٧ المؤرخــــين ١١ كــــانون الأول/ديســــمبر ٢٠٠٣، والمقــــــرر 

٥٢٦/٥٧ المتخذ في التاريخ نفسه، فضلا عن القرارات والمقررات الأخرى ذات الصلة. 
  

جبل طارق   ألف -
نظــرت اللجنــة الخاصــة في مســألة جبــل طــــارق في جلســـتها الرابعـــة المعقـــودة  في  - ٤١

٤ حزيران/يونيه ٢٠٠٣. 
وكان معروضا على اللجنة الخاصة، أثناء نظرها في هذا البند، ورقـة عمـل مـن إعـداد  - ٤٢

 .(A/ AC.109/2003/3 الأمانة العامة تتضمن معلومات عن التطورات المتعلقة بالإقليم (انظر
وفي الجلسة الرابعة، أبلغ الرئيس اللجنـة الخاصـة بـأن وفـد أسـبانيا طلـب المشـاركة في  - ٤٣

نظر اللجنة الخاصة في هذه المسألة. وقررت اللجنة الخاصة الموافقة على الطلب. 
وفي الجلسـة نفسـها، وبموافقـة اللجنـة الخاصـة، أدلى كيـــث ازوبــاردي، نــائب رئيــس  - ٤٤
وزراء جبـل طـارق، ببيـان، كمـا أجـاب علـى أسـئلة طرحـها عليـه ممثلـو بـابوا غينيـــا الجديــدة 

 .(A /AC.109/2003/SR.4 وبوليفيا وجمهورية تترانيا المتحدة، فضلا عن الرئيس (انظر
وفي الجلسة نفسها، وطبقـا لمـا قررتـه اللجنـة الخاصـة في بدايـة الجلسـة، أدلى جوزيـف  - ٤٥

 .(A /AC.109/2003/SR.4 بوسانو، زعيم المعارضة في جبل طارق ببيان (انظر
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ـــن ممثلــي بــابوا غينيــا الجديــدة وكوبــا (انظــر  وفي الجلسـة نفسـها، أدلى ببيـان كـل م - ٤٦
 .(A/AC.109/2003/SR.4

 .( A/AC.109/2003/SR.4 وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل اسبانيا ببيان (انظر - ٤٧
وبنـاء علـى اقـتراح الرئيـس، قـــررت اللجنــة الخاصــة أن تواصــل النظــر في المســألة في  - ٤٨
دورا المقبلة، مع مراعاة أية توجيهات تصدرها الجمعيـة العامـة ـذا الشـأن في دورـا الثامنـة 
والخمسين وأن تحيل الوثائق ذات الصلة إلى الجمعية لتيسر نظر لجنة الشؤون السياسية الخاصـة 

وشؤون إاء الاستعمار (اللجنة الرابعة) في المسألة. 
 

كاليدونيا الجديدة   باء -
نظرت اللجنة الخاصة في مسألة كاليدونيا الجديـدة في جلستـــها السـابعة، المعقـودة في  - ٤٩

١٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٣. 
وكان معروضا على اللجنة الخاصة أثناء نظرها في البند، ورقة عمل من إعداد الأمانـة  - ٥٠

 .(A/ AC.109/2003/L.7 العامة تتضمن معلومات عن التطورات المتعلقة بالإقليم (انظر
وفي الجلســة الســابعة المعقــــودة في ١٢ حزيـــران/يونيـــه، وجـــه الرئيـــس الانتبـــاه إلى  - ٥١
A (انظــــر  /AC.109/2003/L.10 ورقـــة عمـــل وإلى نـــــص مشــــروع قــــرار يــــرد في الوثيقــــة

 .(A/AC.109/2003/SR.7

ــــــابوا غينيـــــا الجديـــــدة مشـــــروع القـــــرار  وفي الجلســــة نفســــها، عــــرض ممثــــل ب - ٥٢
 .(A/AC.109/2003/SR.7 انظر) A/AC.109/2003/L.10

 A /AC.109/2003/L.10 وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنـة الخاصـة مشـروع القـرار - ٥٣
 .(A/AC.109/2003/23 انظر) دون تصويت

ويرد نص القرار A/AC.109/2003/23 الذي اتخذته اللجنة الخاصة في جلستها السـابعة  - ٥٤
 ،A/58/23 (Part III) المعقودة في ١٢ حزيران/يونيه 2003، في الجزء الثالث من هذا التقرير (انظـر
الفصل الثاني عشـر، الفـرع دال)، وذلـك علـى شـكل توصيـة مـن اللجنـة الخاصـة إلى الجمعيـة 

العامة. 
 

الصحراء الغربية   جيم -
نظـرت اللجنـة الخاصـة في مسـألة الصحـراء الغربيـة في جلسـتها الخامسـة، المعقــودة في  - ٥٥

٩ حزيران/يونيه ٢٠٠٣. 
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وكـان معروضـا علـى اللجنـة الخاصـة، أثنـاء نظرهـا في البنـد، ورقـة عمــل مــن إعــداد  - ٥٦
 .(A/ AC.109/2003/14) الأمانة العامة تتضمن معلومات عن التطورات المتعلقة بالإقليم

ـــة الخاصــة،  وفي الجلسـة الرابعـة، المعقـودة في ٩ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣، وافقـت اللجن - ٥٧
وفقـا لمـا قررتـه في الجلسـة الرابعـة، علـى طلـب اسـتماع مقـدم مـن السـيد أحمـد بوخـاري مــن 
الجبهة الشعبية لتحرير الساقية الحمراء ووادي الذهـب (جبهـة البوليسـاريو)، الـذي أدلى ببيـان 

 .(A/AC.109/2003/SR.5 انظر) في الجلسة نفسها
وفي الجلسة نفسها، قررت اللجنة الخاصة، بناء على اقـتراح الرئيـس، ورهنـا بـأي توجيـهات  - ٥٨
تصدرها الجمعية العامة ذا الشأن في دورا الثامنة والخمسـين، ومـن أجـل تيسـير نظـر لجنـة الشـؤون 
السياسية الخاصة وشؤون إاء الاستعمار (اللجنة الرابعة) في المسألة، أن تحيــل الوثـائق ذات الصلـة إلى 

الجمعية العامة. 
 

سـاموا الأمريكيـة، وأنغيـلا، وبرمـودا، وجـزر فرجـــن البريطانيــة، وجــزر  تاسعا -
كايمان، وغوام، ومونتسيرات، وبيتكيرن، وسانت هيلانة، وجزر تركس 

 وكايكوس، وجزر فرجن التابعة للولايات المتحدة 
ـــة الخاصــة، في جلســتها الأولى المعقــودة في ١٢ شــباط/فــبراير ٢٠٠٣،  قـررت اللجن - ٥٩
/A) أن  AC.109/2003/L.2) باعتمادها المقترحات المقدمة من الرئيس والمتصلـة بتنظيـم أعمالهـا
تقـوم، في جملـة أمـور، بتنـاول مســـائل ســاموا الأمريكيــة، وأنغيــلا، وبرمــودا، وجــزر فرجــن 
البريطانيــة، وجــزر كايمــان، وغـــوام، ومونتســـيرات، وبيتكـــيرن، وســـانت هيلانـــة، وجـــزر 
تركس وكايكوس، وجزر فرجن التابعة للولايات المتحدة، وأن تنظر فيها في جلساا العامة. 
ووضعـت اللجنـة الخاصـــة في اعتبارهــا، لــدى نظرهــا في هــذه البنــود، أحكــام قــرار  - ٦٠
الجمعية العامة ١٤٠/٥٧ بشـأن تنفيـذ إعـلان منـح الاسـتقلال للبلـدان والشـعوب المسـتعمرة. 
وفي الفقرة ٨ (ج) من ذلك القرار، طلبت الجمعية العامـة إلى اللجنـة الخاصـة، في جملـة أمـور، 
الاستمرار في إيلاء اهتمام خاص للأقاليم الصغيرة وتقديم توصيات إلى الجمعية العامـة بأنسـب 
الخطوات التي يجب اتخاذها لتمكين سكان تلـك الأقـاليم مـن ممارسـة حقـهم في تقريـر المصـير. 
كما وضعت اللجنة الخاصة في اعتبارها القرارات والمقررات ذات الصلـة الـتي اتخذـا الجمعيـة 

بشأن هذه الأقاليم. 
ولم يشـارك وفـدا المملكـة المتحـــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الشــمالية والولايــات  - ٦١
ـــان المعنيتــان القائمتــان بــالإدارة، في نظــر اللجنــة الخاصــة في  المتحـدة الأمريكيـة، وهمـا الدولت
الأقاليم الموضوعة تحت إدارما(٢). بيـد أنـه نتيجـة للمشـاورات غـير الرسميـة الـتي أجريـت مـع 
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اللجنـة الخاصـــة أثنــاء دورــا الموضوعيــة في عــام ٢٠٠٣، أكــدت كلتــا الدولتــين القــائمتين 
بـالإدارة مـن جديـد رغبتـهما في مواصلـة الحـوار غـير الرسمـي مـع اللجنـة الخاصـة بشـــأن تلــك 

المسائل. 
ونظــرت اللجنــة الخاصــة في الأقــاليم البــالغ عددهــا ١١ إقليمــا في جلســاا الرابعـــة  - ٦٢

والسابعة والعاشرة المعقودة في ٤ و ١٢ و ٢٣ حزيران/يونيه ٢٠٠٣. 
وكـان معروضـا علـى اللجنـة، أثنـاء نظرهـا في هـذه البنـود، ورقـات عمـل مـن إعـــداد  - ٦٣

الأمانة العامة عن هذه الأقاليم (A/AC.109/2003/1-2 و 5-4 و 9-8 و 13-11 و 15-16).  
وفي الجلسـة الرابعـة، المعقـودة في ٤ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣، وبموافقـة اللجنـة الخاصــة،  - ٦٤
أدلى الســـيد مـــاك كيفـــا بـــوش رئيـــس الشـــؤون الحكوميـــة لجـــزر كايمـــان، ببيـــان (انظــــر 

 .(A/AC.109/2003/SR4

وفي الجلسة نفسها، المعقودة في ١٢ حزيران/ يونيه ٢٠٠٣، وبموافقة اللجنة الخاصـة،  - ٦٥
أدلت كارييل غوربن، ممثلـة حكومـة جـزر فرجـن التابعـة للولايـات المتحـدة الأمريكيـة، ببيـان 

 .(A/AC.109/2003/SR.7 انظر)
وفي الجلسة نفسها، وطبقا للمقرر الذي اتخذتـه اللجنـة في بدايـة الجلسـة، أدلى فيليـس  - ٦٦
فلمنغ بانكس ، نيابة عن صندوق أنغيلا الوطني الاستئماني، وأجاب على الأسـئلة الـتي أثارهـا 
كــل مــن ممثلــي بــابوا غينيــا الجديــدة وبوليفيــا وكــــوت ديفـــوار وكذلـــك الرئيـــس (انظـــر 

 .(A/AC.109/2003/SR.7

وفي الجلسـة نفسـها، وطبقـــا للمقــرر الــذي اتخذتــه اللجنــة في بدايــة الجلســة، أدلــت  - ٦٧
ببيانات كل من صوفيا آن هاريس، نيابة عن غرفة جزز كايمان للتجارة، وأليس ما كو، نيابـة 
عـن مواطـني جـزر كايمـان المعنـين، وسـاندار كـاترون، نيابـة عـن الشـــعب المؤيــد للاســتفتاء،. 
وأجابت صاحبات الالتماسـات علـى الأسـئلة الـتي أثارهـا كـل مـن ممثلـي بـابوا غينيـا الجديـدة 

 .(A/AC.109/2003/SR.7 انظر) وبوليفيا وكوت ديفوار وكذلك الرئيس
 .(A /AC.109/2003/SR.7 ا، ادلى ببيانين ممثل كوبا والرئيس (انظروفي الجلسة ذا - ٦٨

وفي الجلسة ذاا أيضا، قررت اللجنة في أعقـاب بيـان مـن الرئيـس، أن تواصـل النظـر  - ٦٩
 .(A/AC.109/2003/SR.7انظر) في البند في اجتماع قادم

وكـان معروضـا علـى اللجنـة في ٢٠ حزيـران/ يونيـه ٢٠٠٣ مشـروع القـرار الموحـــد  - ٧٠
(A/AC.109/2003/L.13) الذي عرضه الرئيس بشأن البند. 
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وفي الجلسـة العاشـرة، المعقـودة في ٢٣ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣، وبموافقـة اللجنــة، أدلى  - ٧١
 .(A /AC.109/2003/SR.10 كيفين براين ينغ، باسم عمدة بيتكرن، ببيان (انظر

وفي الجلســـة نفســـها، أدلى الرئيـــس ببيـــان عـــرض فيـــه مشـــــروع القــــرار الموحــــد  - ٧٢
(A/AC.109/2003/L.13) المتصـل بمسـائل سـاموا الأمريكيـة، وأنغيـلا، وبرمـودا، وجـزر فرجــن 
البريطانية، وجزر كايمان، وغـوام، ومونتسـيرات، وبيتكـيرن، وسـانت هيلانـة، وجـزر تركـس 

وكايكوس، وجزر فرجن التابعة للولايات المتحدة، وأدخل عليه بعض التنقيحات الشفوية. 
وأدخلت في الفرع ألف من مشروع القرار التنقيحات التالية:  - ٧٣

في الفقرة ٨ ، تدرج العبارة �الأقاليم� و �قبل السلطات القائمة بـالإدارة�  (أ)
وتحذف عبارة �بالتشاور مع شعوب الأقاليم�؛ 

في الفقرة ١٢ من المنطوق ، يستعاض عن لفظة �تناشد� بلفظة �تدعو�؛  (ب)
وأدخلت في الفرع باء من مشروع القرار التنقيحات التالية:  - ٧٤

 
ساموا الأمريكية   أولا –

في الفقــرة ٢ مــن المنطــوق، الســطر الخــــامس، يســـتعاض عـــن عبـــارة �أن  (أ)
تساعد� بعبارة �ترحب بالمساعدة المقدمة من الدولة القائمة بالإدارة�؛ 

 
جزر فرجن التابعة للولايات المتحدة    حادي عشر -

تدرج فقرة ثالثة جديدة في الديباجة نصها كما يلي:  (ب)
�وإذ تلاحـظ مـا أبدتـه حكومـــة الإقليــم مــن اهتمــام بإدراجــها في الــبرامج 

الإقليمية التي يضطلع ا برنامج الأمم المتحدة الإنمائي�؛ 
في الفقــرة ١، تحــذف العبــارة �بمــا في ذلــك مســاعدا في تطبيــــق برنـــامج  (ج)

للتثقيف السياسي دف زيادة وعي الشعب بخياراا فيما يتعلق بتقرير المصير؛ 
تدرج فقرة ٣ جديدة بعد الفقرة ٢ الحالية من المنطوق نصها كما يلي:  (د)

تطلـب إدراج الأقـاليم في الـبرامج الإقليميـة الـتي يضطلـع ـا برنــامج  - ٣�
الأمم المتحدة الإنمائي، أسوة بالأقاليم الأخرى غير المتمتعة بالحكم الذاتي الـتي تشـارك 

فيها�؛ 
يعاد ترقيم جميع فقرات المنطوق التالية.  (هـ)
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 ،A /AC.109/2003/L.13 وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة الخاصة مشـروع القـرار - ٧٥
 .(A/AC.109/2003/27 انظر) بصيغته المنقحة شفويا، دون تصويت

ويرد نص القرار A/AC.109/2003/27 الذي اتخذته اللجنة الخاصة في جلستها العاشرة  - ٧٦
 ،A/58/23 (Part III) المعقودة في ٢٣ حزيران/يونيه ٢٠٠٣، في الجزء الثالث من هذا التقرير (انظر
الفصـل الثـاني عشـر، الفـرع واو)، وذلـك علـى شـكل توصيـة مـن اللجنـة الخاصـة إلى الجمعيــة 

العامة. 
 

توكيلاو   عاشرا -
ـــبراير، قــررت اللجنــة الخاصــة باعتمادهــا  في الجلسـة الأولى المعقـودة في ١٢ شـباط/ف - ٧٧
A) أن تقـوم، في  /AC.109/2003/L.2) المقترحات المقدمة من الرئيـس والمتصلـة بتنظيـم أعمالهـا

جملة أمور، بتناول مسألة توكيلاو بوصفها بندا مستقلا وأن تنظر فيها في جلساا العامة. 
ونظرت اللجنة الخاصة في البنـد في جلسـتها العاشـرة، المعقـودة في ٢٣ حزيـران/يونيـه  - ٧٨

 .٢٠٠٣
وكان معروضا على اللجنة الخاصة، أثناء نظرها في هذا البند، ورقـة عمـل مـن إعـداد  - ٧٩
 .(A/ AC.109/2003/10 الأمانة العامة تتضمن معلومات عن التطورات المتعلقة بالإقليم (انظر

وفي الجلسة السابعة المعقودة في ٢٣ حزيــران/يونيـه ٢٠٠٣، وبموافقـة اللجنـة الخاصـة،  - ٨٠
أدلى أولـــو أو توكيـــلاو (أعلـــى ســـلطة في توكيـــلاو) وحـــــاكم توكيــــلاو ببيــــانين (انظــــر 

 .(A/AC.109/2003/SR10

ـــئلة الــتي طرحــها  وفي الجلسـة نفسـها، أجـاب أولي أو توكيـلاو وحاكمـها علـى الأس - ٨١
عليهما الرئيس وممثلو بابوا غينيـا الجديـدة وأنتيغـو وبربـودا وغرينـادا وكـوت ديفـوار وبوليفيـا 

 .(A/AC.109/2003/SR.10 انظر)
وفي الجلسـة نفسـها، أدلى ممثـل بـابوا غينيـا الجديـدة ببيـان عرض فيـه مشـــروع القــرار  – ٨٢

A/AC.109/2003/L.11، وأدخل عليه التنقيحات الشفوية التالية: 

يستعاض عن الفقرة الثانية من الديباجة بالنص التالي:  (أ)
�وإذ تشـير إلى الإعـلان الرسمـي بشـأن وضـع توكيـلاو مسـتقبلا الصـــادر في 
١٩٩٤ عن �صوت توكيلاو الذي جاء فيه أنه يجــري النظـر فعليـا فـــي اتخـاذ إجـراء 
لتقرير المصير فــي توكيلاو وفي دستور لتوكيـلاو بعـد حصولهـا علـى الحكـم الذاتــي، 

وأن توكيـلاو فضلت آنذاك مركز الارتباط الحر مع نيوزيلندا؛� 
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تدمج الفقرتان السابعة والثامنة من الديباجة في فقرة واحدة نصها كما يلي:  (ب)
�وإذ تشــير إلى إيفــاد الأمــم المتحــدة بعثــة إلى توكيــلاو في آب/أغســــطس 

٢٠٠٢ تلبية لدعوة حكومة نيوزيلندا وممثلي توكيلاو؛� 
يستعاض عن الفقرة ٥ بالنص التالي:  (ج)

ـــامج  تعـترف أيضـا بـالتقدم المحـرز لتحقيـق ذلـك الهـدف في إطـار برن - ٥�
�بيت توكيلاو الحديث� وترحب بالقرار الذي اتخـذه اللـواء فونـو في حزيـران/يونيـه 
٢٠٠٣ بشـأن تحديـد ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٤ كموعـد لنقـل كـامل المســـؤولية إلى 

التاوبوليغا (االس القروية) في إدارة جميع خدماا العامة؛� 
في الفقرة ٧، تحذف بقية الفقرة بعد عبارة �خدمة عامة محلية�؛  (د)

يستعاض عن الفقرة ١٣ بالنص التالي:  (هـ)
تعـترف برغبـة الشـركاء في إعـادة تـأكيد التزامـــهم تجــاه بعضــهم البعــض  - ١٣�
وترحـب بالاتفـاق الـذي تمّ التوصـل إليـه في والنغتـون في ١٩ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣ بشــأن 
نص اتفاق يتعلّق بالمبادئ التي تقوم عليها العلاقة الـتي يجـري العمـل للحصـول علـى الموافقـة 

الرسمية عليها من جانب حكومة نيوزيلندا؛  
في الفقــرة ١٩، في الســــطر الثـــاني ، يســـتعاض عـــن كلمـــة �تثقيفـــي� بكلمـــة  (و)
�إعلامي� وفي السطر الخامس ، يستعاض عن عبارة �تقرر أن توفـر كـل المسـاعدة المتاحـة في هـذا 
الصدد� بعبارة �ترحب بالدعوة الموجهة إلى رئيس اللجنة الخاصة لحضـور المؤتمـر الدسـتوري الـذي 

سيعقد في توكيلاو في أيلول/سبتمبر �٢٠٠٣؛ 
 A/ AC.109/2003/L.11 وفي الجلســـة نفسها، اعتمدت اللجنة الخاصة مشروع القـرار - ٨٣

 .(A/AC.109/2003/26) دون تصويت
ويــــرد نـــص القـرار A/AC.109/2003/26، الـذي اتخذتـه اللجنــة الخاصــة في جلســتها  - ٨٤
العاشـرة المعقـودة في ٢٣ حزيـــران/يونيــه ٢٠٠٣، في الجــزء الثــالث مــن هــذا التقريــر (انظــر 
A/58/23 (Part III)، الفصل الثاني عشر، الفـرع هـاء)، وذلـك علـى شـكل توصيـة مـن اللجنـة 

الخاصة إلى الجمعية العامة. 
 

 حادي عشر - جزر فوكلاند (مالفيناس) 
في الجلســة الأولى المعقــودة في ١٢ شــباط/فــبراير ٢٠٠٣، قــررت اللجنــــة الخاصـــة،  - ٨٥
/A)، أن  AC.109/2003/L.2) باعتمادها المقترحات المقدمة من الرئيس والمتصلة بتنظيم أعمالهـا
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تقوم، في جملة أمور، بتناول مسألة جزر فوكلاند (مالفيناس) بوصفها بنـدا مسـتقلا وأن تنظـر 
فيها في جلساا العامة. 

ونظـرت اللجنـة الخاصـة في البنـد في جلسـتها الثامنـة، المعقـودة في ١٦ حزيـران/يونيـــه  - ٨٦
 .٢٠٠٣

وأخذت اللجنة الخاصة في اعتبارها، لدى نظرها في هـذا البنـد، مقـرر الجمعيـة العامـة  - ٨٧
٥١١/٥٧ المؤرخ ١١ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢، فضلا عن القـرارات والمقـررات الأخـرى 

ذات الصلة. 
وكان معروضا علـى اللجنـة الخاصـــــة، أثنـاء نظرهـا في البنـد، ورقـة عمـل مـن إعـداد  - ٨٨

 .(A/ AC.109/2003/17) الأمانة العامة تتضمن معلومات عن التطـورات المتعلقة بالإقليم
وفي الجلسـة الثامنـة، أبلـغ الرئيــس اللجنــة الخاصــة أن وفــود الأرجنتــين وأوروغــواي  - ٨٩
وباراغواي والبرازيل وبيرو والجمهورية الدومينيكية، طلبـت المشـاركة في نظـر اللجنـة الخاصـة 

في البند. وقررت اللجنة الخاصة الاستجابة لهذه الطلبات. 
وفي الجلســة نفســها، وطبقــا لمــا قررتــه اللجنــة الخاصــة في جلســتها السادســـة، أدلى  - ٩٠
ببيانـات الأونورابـل مـايكل سـامرز والأونورابـل جـون برمنغـام، مـن الـس التشـــريعي لجــزر 
فوكلانــــد، وكذلــــك الســــيد جيمــــس دوغــــلاس ليويـــــس واليخـــــاندرو بيتـــــس (انظـــــر 

 .(A/AC.109/2003/SR.8

وفي الجلسة نفسها، عرض ممثل شيلي، باسم بوليفيا وكوبـا وفـترويلا أيضـا، مشـروع  - ٩١
 .(A/AC.109/2003/L.12) قرار بشأن البند

وفي الجلسـة نفسـها، أدلى ببيـان وزيـر الخارجيـة والتجـــارة الدوليــة والشــؤون الدينيــة  - ٩٢
 .(A/AC.109/2003/SR.8 انظر) بالأرجنتين

وفي الجلســة نفســها أدلى ببيانــات ممثلــو كــل مــن بــيرو (نيابــة عــن مجموعــة ريــــو)  - ٩٣
وباراغواي (نيابة عن  الـدول الأعضـاء في السـوق المشـتركة لبلـدان المخـروط الجنـوبي، فضـلا 
عـن بوليفيـا وشـيلي)، وأوروغـواي وإندونيسـيا وكوبـا وكـــوت ديفــوار والجمهوريــة العربيــة 
السورية وتونس والاتحاد الروسي وبوليفيا والكونغو وإثيوبيا وجمهوريـة تترانيـا المتحـدة (انظـر 

 .(A/AC.109/2003/SR.8

A دون  /AC.109/2003/L.12 وفي الجلسة نفسهـــــا، اعتمـدت اللجنـة مشـروع القـرار - ٩٤
 .(A/AC.109/2003/24 انظر) تصويت
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وأدلى ببيانـات ممثلـو أنتيغـوا وبربـودا وغرينـادا وبـابوا غينيـا الجديـــدة تعليــلا لمواقفــهم  - ٩٥
 .(A/AC.109/2003/SR.8 انظر)

وفيمــا يلــــي نـــص القـــرار A/AC.109/2003/24، الـــذي اتخذتـــه اللجنـــة الخاصـــة في  - ٩٦
جلستها الثامنة، المعقودة في ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٣: 

 
مسألة جزر فوكلاند (مالفيناس)   

إن اللجنة الخاصة، 
وقد نظرت في مسألة جزر فوكلاند (مالفيناس)، 

وإدراكا منها أن استمرار الأوضاع الاستعمارية يتنافى مع مثُل تحقيق السـلام 
العالمي الذي تتوخاه الأمم المتحدة، 

وإذ تشير إلى قرارات الجمعية العامة ١٥١٤ (د - ١٥) المـؤرخ ١٤ كـانون 
الأول/ ديســمبر ١٩٦٠، و ٢٠٦٥ (د - ٢٠) المــؤرخ ١٦ كــانون الأول/ديســــمبر 
١٩٦٥، و ٣١٦٠ (د - ٢٨) المـــــــؤرخ ١٤ كـــــــانون الأول/ديســـــــــمبر ١٩٧٣، 
و ٤٩/٣١ المــؤرخ ١ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٧٦، و ٩/٣٧ المــؤرخ ٤ تشــــرين 
الثـــاني/نوفمـــبر ١٩٨٢، و ١٢/٣٨ المـــؤرخ ١٦ تشـــرين الثـــــاني/نوفمــــبر ١٩٨٣، 
و ٦/٣٩ المـؤرخ ١ تشـرين الثـاني/ نوفمـــبر ١٩٨٤، و ٢١/٤٠ المــؤرخ ٢٧ تشــرين 
الثـــاني/نوفمـــبر ١٩٨٥، و ٤٠/٤١ المـــؤرخ ٢٥ تشـــرين الثـــــاني/نوفمــــبر ١٩٨٦، 
و ١٩/٤٢ المؤرخ ١٧ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٨٧، و ٢٥/٤٣ المـؤرخ ١٧ تشـرين 
A المــــــؤرخ  /AC.109/756 الثـــــاني/نوفمـــــبر ١٩٨٨ وقـــــرارات اللجنــــــة الخاصــــــة
١ أيلــول/ســــبتمبر ١٩٨٣، و A/AC.109/793 المـــؤرخ ٢١ آب/أغســـطس ١٩٨٤، 
و A/AC.109/842 المــــؤرخ ٩ آب/أغســــــطس ١٩٨٥، و A/AC.109/885 المـــــؤرخ 
١٤ آب/أغســطس ١٩٨٦، و A/AC.109/930 المــؤرخ ١٤ آب/أغســـطس ١٩٨٧، 
و A/AC.109/972 المـؤرخ ١١ آب/أغســـطس ١٩٨٨، و A/AC.109/1008 المــؤرخ 
١٥ آب/أغسـطس ١٩٨٩، و A/AC.109/1050 المـؤرخ ١٤ آب/أغســطس ١٩٩٠، 
و A/AC.109/1087 المـؤرخ ١٤ آب/ أغسـطس ١٩٩١، و A/AC.109/1132 المــؤرخ 
ـــــه ١٩٩٢، و A/AC.109/1169 المــــؤرخ ١٤ تمــــوز/يوليــــه ١٩٩٣،  ٢٩ تمـــوز/يولي
و A/AC.109/2003 المــؤرخ ١٢ تمـــوز/ يوليـــه ١٩٩٤، و A/AC.109/2033 المـــؤرخ 
ـــــوز/ يوليــــه ١٩٩٦،  ١٣ تمـــوز/يوليـــه ١٩٩٥، و A/AC.109/2062 المـــؤرخ ٢٢ تم
ـــؤرخ  و A/AC.109/2096 المـؤرخ ١٦ حزيـران/يونيـه ١٩٩٧، و A/AC.109/2122 الم
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٦ تمـــوز/يوليـــه ١٩٩٨، و A/AC.109/1999/23، المـــؤرخ ١ تمـــــوز/يوليــــه ١٩٩٩، 
 A/AC.109/2001/25 المــــؤرخ ١١ تمــــــوز/يوليـــــه ٢٠٠٠، و A/AC.109/2000/23 و
المؤرخ ٢٩ حزيران/يونيه ٢٠٠١، و A/AC.109/2002/25 المؤرخ ١٩ حزيـران/يونيـه 
٢٠٠٢، وقــراري مجلــس الأمــن ٥٠٢ (١٩٨٢) المــؤرخ ٣ نيســان/أبريــــل ١٩٨٢، 

و ٥٠٥ (١٩٨٢) المؤرخ ٢٦ أيار/مايو ١٩٨٢، 
وإذ يؤلمها أن هذا التراع الذي طال أمده لم يسو بعد على الرغم مـن الوقـت 

الذي مر على اتخاذ قرار الجمعية العامة ٢٠٦٥ (د - ٢٠)، 
ــــة  وإذ تـــدرك مصلحـــة اتمـــع الـــدولي في أن تســـتأنف حكومتـــا جمهوري
الأرجنتين والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشـمالية مفاوضامـا مـن أجـل 
التوصل، في أقرب وقـت ممكـن، إلى حـل سـلمي وعـادل ودائـم للـتراع علـى السـيادة 

فيما يتعلق بمسألة جزر فوكلاند (مالفيناس)، 
وإذ تعرب عن انشغالها لأن المستوى الجيد للعلاقات بين الأرجنتين والمملكة 
المتحدة لبريطانيا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية لم يـؤد بعـد إلى إجـراء مفاوضـات بشـأن 

مسألة جزر فوكلاند (مالفيناس)؛ 
وإذ تعتبر أن هذا الوضع حري بأن ييسر استئناف المفاوضـات بغيـة التوصـل 

إلى حل سلمي للتراع على السيادة، 
وإذ تعيـد تـأكيد مبـادئ ميثـاق الأمـم المتحـــدة بشــأن عــدم اســتعمال القــوة 
ـــات الدوليــة، وتســوية المنازعــات الدوليــة بالوســائل  أو التـهديد باسـتعمالها في العلاق

السلمية، 
وإذ تنبـه إلى أهميـــة مواصلــة الأمــين العــام لجــهوده الراميــة إلى التنفيــذ التــام 
للمهمة التي عهدت ا إليـه الجمعيـة العامـة في قراراـا المتعلقـة بمسـألة جـزر فوكلانـد 

(مالفيناس)، 
وإذ تعيـد تـأكيد ضـــرورة مراعــاة الطرفــين، علــى النحــو الواجــب، لمصــالح 
سكان هذه الجزر وفقا لأحكام قـرارات الجمعيـة العامـة بشـأن مسـألة جـزر فوكلانـد 

(مالفيناس)، 
تؤكـد مـن جديـد أن السـبيل إلى إـاء الوضـع الاســـتعماري الخــاص  - ١
والفريد المتعلق بمسألة جزر فوكلانـد (مالفينـاس) يتمثـل في تحقيـق تسـوية سـلمية يتـم 
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التوصـل إليــها عــن طريــق التفــاوض للــتراع علــى الســيادة بــين حكومــتي جمهوريــة 
الأرجنتين والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية؛ 

تحيط علما بالآراء التي أعرب عنها وزير الخارجية والتجـارة الدوليـة  - ٢
والعبادة لجمهورية الأرجنتين، في مناسـبة انعقـاد الـدورة السـابعة والخمسـين للجمعيـة 

العامة؛ 
تأسف لأن تنفيذ قرارات الجمعيـة العامـة بشـأن هـذه المسـألة لم يبـدأ  - ٣
بعد على الرغم مـن التـأييد الـدولي الواسـع النطـاق لإجـراء مفاوضـات بـين حكومـتي 
الأرجنتـين والمملكـة المتحـدة تشـمل جميـع الجوانـب المتعلقـة بمسـتقبل جـــزر فوكلانــد 

(مالفيناس)؛ 
تطلب من حكومتي الأرجنتين والمملكة المتحـدة دعـم عمليـة الحـوار  - ٤
والتعاون الجارية من خلال استئناف المفاوضات، بغية التوصـل في أقـرب وقـت ممكـن 
ـــــزر فوكلانـــد  إلى حــل ســلمي للــتراع علــى السيـــــادة فيمـــــا يتعلـــــق بمسألـــــة جــ
(مالفينــاس)، وفقــا لأحكــام قــرارات الجمعيــة العامـــة ٢٠٦٥ (د – ٢٠)، و ٣١٦٠ 
(د - ٢٨)، و ٤٩/٣١، و ٩/٣٧، و ١٢/٣٨، و ٦/٣٩، و ٢١/٤٠، 

و ٤٠/٤١، ١٩/٤٢، و ٢٥/٤٣؛ 
تكـرر الإعـراب عـن تأييدهـا الراسـخ لمهمـة المسـاعي الحميـدة الـــتي  - ٥
يضطلع ا الأمين العام بقصد مساعدة الطرفين على الامتثال لما طلبتـه الجمعيـة العامـة 

في قراراا بشأن مسألة جزر فوكلاند (مالفيناس)؛ 
تقرر إبقاء مسألة جـزر فوكلانـد (مالفينـاس) قيـد الاسـتعراض رهنـا  - ٦

بأي توجيهات أصدرا الجمعية العامة أو قد تصدرها في هذا الشأن. 
  

الحواشي 
 .A/AC.109/2003 انظر (١)

لتعليل عدم اشتراكهما، انظر الوثائق التالية: A/47/86 و A/42/651، المرفـق، والوثـائق الرسميـة للجمعيـة العامـة،  (٢)
الدورة الحادية والأربعون، الملحق رقم ٢٣ (A/41/23)، الفصل الأول، الفقرتان ٧٦ و ٧٧. 

 


